
         

 

Dear competitors of the Chablais Open 2023 

Soon we’ll be able to welcome you in the Western part of Switzerland for the upcoming open trial. 

We would like to share a few information hereafter: 

We are running the trial on three lovely fields which all are within walking distance of the 

headquarters. Field B you can also drive to by car. 

All flocks are DNA tested negative for foot rot. Each field will have a tub ready to disinfect your boots 

before and after your run. 

 

 

 

Liebe Teilnehmer des chablais open 2023 

Schon bald ist es soweit, und wir dürfen euch in der Westschweiz begrüßen. 

Hier ein paar Infos vorab. 

Wir konnten 3 schöne Felder für euch vorbereiten. Alle Felder sind zu Fuß erreichbar, Feld b auch mit 

dem Auto. 

Zur Sicherheit der Schafherden möchten wir euch bitten, vor betreten des Trialfeldes über die 

Desinfektionsmatten zu gehen. 

 

 

 



Field A: 

on field A is the headquarters including secretary’s office, camping, showers and toilets 

the Chablais Dinner (restaurant/bar) will be held there. 

Folgende Koordinaten gelten für die Felder: 

Feld A 

Hier befindet sich das Sekretariat, chablais restaurant-bar-Dinner , Camping und duschen 

The trial will be held in the area of Les Evouettes (zip code CH-1897) 

Adress: Route de la Praille 68, Les Evouettes 

 

 

 

 

 



Field B:  

is only a few walking minutes away from the headquarters (Field A) 

Feld B ist bequem vom Hauptquartier zu Fuß zu erreichen. 

 
 

 



Field C: 

Route de la Lanche 150, 1897 Bouveret 

 

you can either drive or walk to field C, it’s 3 mins by car or a 10 min walk from field A. The host, Mr. 

and Mrs. Brugger run a small farm store and they are offering warm lunches every day on site. Don’t 

hesitate and go browse their homemade goods as you are passing. 

Auf Feld C habt ihr die Möglichkeit auch mit dem Auto hinzufahren (3 Minuten - zu Fuß 10min) 

Bei Feld C bietet euch die Farm Brugger jeden Tag ein warmes Mittagessen an. Dort betreibt die 

Familie Brugger auch einen kleinen Hofladen - besucht ihn doch einfach mal während eurem 

Aufenthalt. 

 

In order to keep our flocks safe from foot rot, there are tubs with a disinfectant solution posted at 

every field. We urge you to please disinfect your boots before you enter the fields, thank you in 

advance. 

Zur Sicherheit der Schafherden möchten wir euch bitten, vor betreten des Trialfeldes über die 

Desinfektionsmatten zu gehen. 

 



For all competitors the Saturday night dinner is included in the entry fee but If you wish to add a 

friend to the Chablais dinner, please feel free to sign up for it via email until the 10th of November the 

latest. Cost CHF 40/person (starter, main and sweet). 

Möchtet ihr einen Freund/in zu dem Samstagabend Dinner anmelden, würde dies pro Person 40.00 

sfr. Kosten. 

Bitte meldet mir dies bis am 10.11. per Mail. Für die Teilnehmer ist das Dinner im Startgeld 

inbegriffen. 

 



Main Restaurant Field A every day dishes and drinks: 

Speisekarte Hauptrestaurant Feld A: 

 

 

The campsite opens Thursday November 23, 2023 at 2 pm. There are toilets, showers as well as 

electricity available. 

Der Camping ist ab Donnerstag den 23.11. ab 14 Uhr offen. Es wird Strom, Duschen und Toiletten zur 

Verfügung haben. 

 

 



Check-in starts at 5pm Thursday November 23, 2023 at the headquarters or if you arrive late, you can 

collect your running badge and dinner coupons on Friday morning in the field you are running first. 

The running order will be published on FB and sent out via email a week before the trial. 

We all look forward to seeing you soon at the Chablais Open 

 

Eure Unterlagen dürft ihr gerne ab Donnerstag 23.11. 17 Uhr beim Sekretariat abholen, oder am 

Freitag morgen auf dem euch eingeteilten Feld. 

 

Die startlisten werden 1 Woche vor Beginn per Mail versendet und auf fb gestellt.  

 

Nun freuen wir uns auf euch und auf ein erfolgreiches chablais open 

 

Best regards 

Mit lieben Grüssen 

Silvia, Patrick and Marion  Important phone numbers: 

 Marion: 078 714 01 03 – Silvia 079 274 46 66 

 

     

       


